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Het is Nannies plan; om bramen te gaan plukken. Bart, haar buurjongen, wil ook mee, 
dus gaan we met zijn drieën naar het bramenbos. We willen flink veel bramen plukken, 
want Nannies moeder kan heel goed bramenjam maken. Aan het randje van het bos, bij 
de duinen, staan de meeste struiken, dus we stappen daar in de buurt uit de bus. Nannie 
grijpt dadelijk naar de eerste de beste dikke braam. „Au!” Ja, je moet ook voorzichtig 
plukken. Er zitten soms gemene stekeltjes aan de takken. Voorzichtig hurken we neer bij 


de struik en beginnen te plukken. Eerst doet Bart goed mee, maar dan wil hij even uitrus- 
ten. Nannie en ik niet. Wij gaan stug door. Ik zet mijn volle emmertje bij Bart neer; kan 
ken, dat we niet in de gaten hebben, dat Bart alle bramen op zit te eten. Ik zie het pas als 


er an, 





hij er zolang op passen. Doet hij tenminste ook wat. Nannie en ik zijn zo druk met pluk- 
ik het volle kistje bij hem neer wil zetten. Zijn mond is helemaal blauw van het snoepen. 
„Lummel! roep ik en Nannie zegt boos: „Dan eten wij lekker de bramen op uit het kistje 
en de andere emmer!” en we doen het ook nog. Tot ze allemaal op zijn. Op de terugweg 
worden we alledrie misselijk in de bus en als we bij Nannies moeder aankomen, stikken we 
van de buikpijn. „Waar zijn de bramen voor in de jam?” vraagt Nannies moeder. „In mijn 
buik!” huilt Nannie, „en ik wil meteen naar bed.” Ik ga ook vlug naar huis. En Bart ook. 


om van ons, om alles meteen op te eten! 
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Zoete bramen 


Voorzichtig bij het bramen plukken, 
niet te veel voorover bukken, 
niet te vlug dat lekkers pakken - 
er zitten stekels aan de takken! 


En ook niet de tijd vergeten, 
want je blijft er maar van eten. 
En let ook eens op je handen 
en je lippen en je tanden; 
alles gaat steeds paarser kleuren. 
In je kleren zitten scheuren, 
op je benen zit al bloed… 


O, wat zijn de bramen zoet! 


Nannie Kuiper 


ee ag 


Dit toetje kun je heel mak- 
kelijk zelf maken. Wat heb 
je nodig? Een klein taartbo- 
dempje, vanille vla, slag- 
room en een braam. Voor je 
met dit toetje begint, klop je 
eerst de slagroom. Op het 
taartbodempje doe je een 
scheutje vla, een beetje slag- 
room en tenslotte een heer- 
lijke braam. Smakelijk 
smullen! 
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vande Petteflet 


tekst:Annie M. G. Schmidt 
tekeningen: Fiep Westendorp 


Karel met de 
houten poot 


Pluk had geen huis meer. 
Zijn eigen ronde torenka- 
mertje was niet meer van 
hem. Er hing nu een bordje 
op de deur: NAAIKAMER 
VAN MEVROUW HEL- 
DERDER. En elke dag van 
negen tot vijf ging mevrouw 
Helderder daar zitten naai- 
en. Er was een nieuw slot op 
de deur. En zij had de sleu- 
tel… 

Pluk logeerde nu bij meneer 
Pen. Hij sliep in het maga- 
zijn op een kampeerbed 
achter de winkel. Naast 
hem, in een leeg punaise- 
doosje, sliep Zaza, die ge- 
lukkig weer helemaal beter 
was. t Was best gezellig, 
maar toch verlangde Pluk 
erg naar Z'n eigen huisje. 

’s Morgens toen hij op- 
stond, zei meneer Pen: „La- 
ten we eerst met de portier 
van de Petteflet gaan pra- 
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ten. Hij heeft Jouw huis 
weggegeven aan mevrouw 
Helderder. Hij heeft een 
nieuw slot laten maken en 
een nieuwe sleutel. Kom 
mee!” 

De portier van de Petteflet 
zat in een glazen hokje be- 
neden in de hal. Toen hij 
meneer Pen en Pluk zag 
aankomen, schrok hij. Hij 
werd rood in z’n gezicht en 
hij deed net alsof hij ver- 
schrikkelijk druk bezig was. 
„Portier,” zei meneer Pen. 
„Dit is onze Pluk. U kent ’'m 
heel goed. Hij woont boven 
in de torenkamer. Dat weet 
u toch best? En nou hebt u 





hem z’n huis afgepakt!” 

De portier schraapte ge- 
wichtig z’n keel en zei: „Tjá! 
Niks aan te doen. Spijtig!’ 
‚Niks aan te doen!” riep 
meneer Pen. 

„U moet mevrouw Helder- 
der eruit zetten. Ze heeft 


‚toch een eigen flatje? Dáár 


kan ze toch zoveel naaien 
als ze wil?” 

„Hoor ’s hier,” zei de por- 
tier. „Er waren kláchten! 
Die jongen hield z’n kamer 
niet schoon. Het was er 
hartstikkevol met kakker- 
lakken. ’k Heb het zelf ge- 
zien!” 

„Eéntje maar!” riep Pluk 





verontwaardigd. „Er was 
maar één kakkerlak!” 

„Kijk ’s aan, je geeft het zelf 
toe!” zei de portier. „Je 
geeft dus toe dat er kakker- 
lakken waren?” „Eén kak- 
kerlak,” zei Pluk. „Een hele 
bijzondere lieve tamme kak- 
kerlak!” „Nou kijk,” zei de 
portier. „Kakkerlakken 
worden volstrekt niet toege- 
laten in de Petteflet. Dat is 
toch duidelijk, nietwaar? 
Stel je voor dat iedereen één 
lieve tamme kakkerlak 
mocht houden als huis- 
dier... Waar bleven we dan? 
Dan hadden we volgend 
jaar twintigduizend kakker- 
lakken in dit gebouw. Want 
die beesten telen maar an!” 
„U overdrijft,” riep meneer 
Pen driftig. „U weet heel 
best dat één zo’n beestje 
niemand kwaad doet. Ik zal 
gaan klagen bij het BE- 
STUUR!” 

„Doet u dat maar.…,”’ zei de 
portier. „Dat helpt u toch 
niet. Het bestuur zal ook 
zeggen dat kakkerlakken 
niet worden toegelaten. Dat 
staat in ’t REGLEMENT!” 
„Luister u nou ’s.………” begon 
Pluk. Maar de telefoon ging 
en de portier ging zitten te- 
lefoneren en bekeek hen 
niet meer. 

Ze begrepen dat het nutte- 
loos was om nog verder met 
hem te praten en treurig 
gingen ze terug naar het 
boekwinkeltje. 

Op de stoep zat Dikke Dol- 
lie, de duif. 

„En? Hoe is het afgelopen?” 
vroeg ze. 

„olecht,” zei meneer Pen. 
„Hij wil niet eens naar ons 
luisteren” 

„Kon ik jullie maar hel- 
pen,” zei Dollie. „Ik weet 
wat… Telkens als mevrouw 
Helderder uit die torenka- 
mer komt, zal ik iets dóén.” 





„Wat doe je dan?” vroeg 
Pluk. 

„Ik dóé iets op haar hoofd 
riep Dollie. „Ik dóé iets op 
haar jurk. 

„Heel lief van je bedacht,” 
zei meneer Pen. „Maar ik 
ben bang dat ze er zich niets 
van aantrekt. Gewoon een 
paraplu opsteekt of zo… 
Bovendien vind ik het een 
erg viés idee.” En meneer 
Pen ging zijn winkeltje bin- 
nen, want hij moest aan ’t 
werk. Maar Pluk bleef nog 
even met Dollie praten op 
de stoep. „Ik heb nóg een 
idee!” riep Dollie. 

„Wacht hier even…. ik ben 
zo terug.” 

Pluk wachtte geduldig. Na 
een minuut of zeven kwam 
de duif weer aanvliegen. 
„Ik heb gevraagd of hij wil 
helpen” zei ze. „Maar hij 
is zo verschrikkelijk nors en 
hij doet zo uit de hoogte… 
Praat jij maar liever eens 
met hem.” 
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„Over wie heb je ’t?” vroeg 
Pluk. 

„Over Karel! Kom maar 
mee. Hij zit op een paaltje, 
daarginds!” Dollie vloog 
klapwiekend vooruit en 
Pluk holde achter haar aan. 
Boven op een parkeerbord 
zat een geweldige meeuw. 
Zoals de meeste meeuwen 
had hij kwaje ogen en een 
ontevreden uitdrukking op 
zn gezicht. 

„Dit is Pluk,” zei Dollie. 
De meeuw gaf een krijs en 
wipte een eindje op. „Jou 
ken ik!” riep hij. „Je hebt 
mij laatst een sardientje ge- 
geven!” 

Toen zag Pluk dat de 
meeuw een houten pootje 
had. 

„t Was een heerlijk sar- 
dientje,” zei Karel. „Ik zal 
kijken wat ik voor je kan 
doen. Ik hoor dat je toren- 
kamer is ingepikt! Daar vin- 
den we wel wat op!” 
„Ontzettend graag,” zei 
Pluk. „Hebt u al een idee?” 
„Zeg maar jij en jou, hoor!” 
riep Karel met de houten 
poot. ‚„Nou kijk, ik heb zes 
broers. En bovendien heb ik 
een groot aantal neven. 
Weet je wat… laat het aan 
mij over. Misschien duurt 
het een dag, misschien iets 
langer. Je merkt het wel!” 
En met een machtig vleugel- 
geruis steeg de meeuw op. 
„Ship Ahoy!” riep hij nog 
tot afscheid. Want hij was 
een echte zeemeeuw. 

Het was nu negen uur in de 
ochtend. Mevrouw Helder- 
der ging met de lift naar de 
bovenste galerij van de Pet- 
teflet. Ze was in een goed 
humeur, want in haar tas 
zat een mooie lap stof. Ze 
ging een bloemetjesjurk ma- 
ken voor zichzelf. Zacht zin- 
gend liep ze over de open 
galerij naar de torenkamer. 
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Een grote meeuw vloog krij- 
send vlak boven haar hoofd. 
Mevrouw Helderder lette er 
niet op. Ze dacht aan de 
nieuwe jurk. 

Toen ze voor de torenkamer 
stond en haar sleutel pakte 
om de deur te openen, vloog 
een tweede meeuw rakelings 


langs haar hoofd. 
„Meeuwen.…” _ mompelde 
ze. „Nare beesten.” Ze 


ging naar binnen en deed de 
deur op slot. Op tafel stond 
haar koffernaaimachine. Ze 
pakte de spulletjes uit haar 
tas en ging aan ’t werk. De 
torenkamer had naar alle 
kanten ramen. 

En al gauw kwamen er 
meeuwen. Ze konden niet 
binnenkomen. Ze vlogen al- 
leen maar langs. Eerst wa- 
ren het er twee. Daarna 
kwamen er meer. 

Met schrille kreten kwamen 
ze aanvliegen, alsof ze van 
plan waren dwars door de 
ruiten te breken, maar op ’t 
laatste ogenblik weken ze 
uit. Hun vleugels klapten te- 
gen de ramen met éen akelig 
geluid. Nu waren er zoveel 
meeuwen dat mevrouw Hel- 
derder voortdurend een 
wild wit gefladder zag… 
Woedende ogen keken haar 
aan. En het gekrijs werd 
oorverdovend. 

„Ga weg!” riep mevrouw 
Helderder. „Wat moeten 
jullie toch! Enge beesten!” 
Ze stak haar tong uit tegen 
de meeuwen. Ze schold en 
zwaaide met haar armen om 
ze weg te jagen. Maar het 
hielp niets. Er kwamen er 
steeds meer... en ze bleven 
rond de torenkamer vliegen. 
Hun snavels pikten tegen de 
ruiten en hun geschreeuw 
kreeg zó iets dreigends dat 
ze bang werd. 

„Je kunt me lekker toch 
niks doen!” riep ze. „Ik zit 
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toch lekker binnen! En je 
kan erniet in! Sliep uit!” 

Nee, het was waar: ze kon- 
den er niet in. Ze zat veilig 
binnen. Maar ééns moest ze 
toch naar buiten. Vanmid- 
dag om vijf uur. dan 


moest ze naar haar eigen 
flatje terug... dan moest ze 
de deur opendoen… dan 
moest ze die hele lange bui- 





tengang over… stel je voor 
dat ze er dan nóg waren? 
Mevrouw Helderder was 
bang. 

Ze had niet zoveel zin meer 
in de bloemetjesjurk die ze 
zat te naaien. Ze wachtte tot 
de meeuwen zouden ver- 
dwijnen. Maar ze verdwe- 
nen niet. En dit was nog 
maar het begin… 





Er is hier van alles te koop 


Meneer Peer begrijpt er niets van! Z'n 
kist met bramen was helemaal vol. En nu Olne 
zitten er nog maar een paar in. Zie jij p 
| __waar de bramen gebleven zijn? Ook is er À W 
\_een heleboel groenten en fruit niet ge- 77] ' 
N kleurd. Dat mag jij doen. Veel plezier. a 
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tekening: Jan Wesseling 
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Ll. Het is mooi weer. Beertje Bas gaat fijn in de tuin 
spelen. Maar buiten moet je goed uitkijken, anders 
gebeuren er ongelukken. 
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3. Dan voelt hij een stekende pijn aan zijn knie. 
Beertje Bas moet daar erg om huilen. Hij heeft zich 
flink bezeerd. 


© Bayard-Presse 
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2. Kijk maar! Beertje Bas is bij het hollen over een 
muurtje gevallen. Geschrokken kijkt hij om zich 
heen. Dat was een flinke smak! 
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4. Ja, hoor. Hij heeft een schaafwondje op zijn knie 
Er komt zelfs een beetje bloed uit. Wat vindt 
Beertje Bas zich zielig. 
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5. Gelukkig heeft mama Beer het huilen van Bás 6. Mama Beer doet een beetje van een rood spul uit 
gehoord. Vlug komt ze naar buiten en neemt hem _een flesje op de knie van Bas. Dat doet zeer zeg. 
mee naar binnen. Au! roept Beertje Bas. 





7. Er is een spatje bloed op de sok van Bas geko- 8. Ze neemt Beertje Bas in haar armen en zegt dat 
men. Maar dat vindt mama Beer helemaal niet erg. hij een grote jongen is. En dan is Bas de pijn aan 
Ze lacht er zelfs om. zijn knie helemaal vergeten! 


tekeningen: Daniele Bour 
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tekst: Thera Coppens 
tekeningen: Co Loerakker 


Plum zit in zijn lievelingssparreboom. Hij 
zingt een liedje: „Nog even, nog even, dan 
zul je wat beleven….” 

„Dag eekhoorn,” zegt een merel. „Waarom 
ben je zo blij?” 

„Omdat ik denk aan al het lekkers dat aan 
de takken groeit!” lacht Plum. „Nog even 
dan zijn de hazelnoten er weer. Fijn voor 
mijn knabbeltandjes. En dan zijn er weer 
beukenootjes en walnoten!” 

De merel trekt zijn vleugels op: „Ik snap niet 
wat je daar nu aan vindt. Geef mij maar 
vlierbessen. Die zijn nu sappig en rijp. Lijs- 
terbessen lust ik ook wel. En wurmen na- 
tuurlijk. Maar die groeien niet aan de tak- 
ken, ha ha tsrie tsrie!”’ 

De eekhoorn hipt weg. Hij wil niks over wur- 
men horen. Wie staat daar bij de braamstrui- 
ken? Nieuwsgierig laat Plum zich langs de 
stam naar beneden glijden. Het is een rare 
meneer. Hij heeft een omgekeerde plastic 
emmer op zijn hoofd en een emmer aan zijn 
arm: „Daar zie ik nog een lekkere, dikke 
rooie,” mompelt hij. „En die donkere zoete 
moet ik ook hebben en AUW!” Nu heeft hij 
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zich aan de struik geprikt. Hij steekt zijn vin- 
ger in zijn mond en zuigt er aan. Plum gluurt 
in de emmer. Bijna tot de rand gevuld met 
bramen! 

‚Nou, nou,” denkt Plum. „Zoveel bramen 
voor maar éên meneer. Er blijft niks over 
voor Eva.” 

De eekhoorn neemt over de takken de kort- 
ste weg naar het boswachtershuis. Eva staat 
in de keuken. Ze heeft net het beslag klaar 
voor een taartbodem. Het ruikt lekker zoet. 
De eekhoorn kwettert in het kozijn. 

„Wat is er aan de hand, Plum? Moet ik mee 
naar het bos?” vraagt Eva. „Goed dan. Even 
de taart in de oven zetten.” 

Daarna wast ze haar handen en gaat naar 
buiten. De boswachter zit in de tuin een 
boom te schilderen. 

„Ik ga even met de eekhoorn mee!” 








„Best kind,” zegt Boris. „Ik zal blij zijn als 
de taart klaar is.” 

Plum brengt het meisje naar de braamstrui- 
ken en springt dan op haar schouder. Eva 
moet lachen als ze de rare meneer ziet. Hij 
staat weer in zichzelf te praten: „Deze pluk 
ik en die ook AUW! Prik toch niet zo.” 
„Dag meneer!” roept Eva. 

Hij kijkt om: „Dag mevrouw. Ik wens u een 
goedemiddag.” Eva schatert: „Ik ben hele- 
maal geen mevrouw. Ik ben Eva van de bos- 
wachterij.” 

„Aha! Ja, ik zie niet zo best. De bril is aardig 
vuil geworden. Dauw en spinnewebben. En 
de emmer zakt ook steeds over mijn ogen” 
„Maar waarom hebt u dan een emmer op uw 
hoofd, meneer?” „Omdat ik een heleboel wil 
plukken in het bos. Als de ene emmer vol is 
neem ik de andere emmer.” 

Eva kijkt bezorgd naar hem. Hij plukt maar 
door. Zijn vingers zijn paarsblauw van het 
sap: „Pluk ik heb je, AUW en nog eentje…” 
Dan draait hij zich om: „Zie ik daar nog 
blauwe bessen? En sleebessen zijn lekker als 
je er jam van maakt met appels en suiker. 
Zou ik nog wilde frambozen vinden?” 

Nu wordt Eva echt boos. Ze trekt de volle 
emmer uit zijn handen en rukt de andere em- 
mer van zijn hoofd: „„Meneer!” roept ze. „U 
doet heel dom. U kunt niet eens goed zien. 
En die blauwe bessen daar zijn heel erg gif- 
tig! Maak die bril schoon.” 

Gehoorzaam haalt de meneer een zakdoek te 





voorschijn en begint zijn brilleglazen te poet- 
sen: „Giftig zei je? Nee toch?” 

„Wel waar!” zegt Eva. „De meeste rode en 
blauwe bessen kun je niet eens eten. Je wordt 
er ziek van.” 

De meneer zet de schone bril op zijn neus en 
kijkt beteuterd in de emmer: „Je weet er veel 
van… zouden de bramen ook giftig zijn?” 
„Nee hoor,” zegt Eva. „Maar u hebt ook on- 
rijpe bramen geplukt. Die had u moeten la- 
ten groeien. Ze smaken nog zo zuur. Hebt u 
er echt zoveel nodig?” 

De man schudt zijn hoofd: „Ik kan ze nooit 
allemaal in m’n eentje op. Ik vind het pluk- 
ken zo leuk. Wil jij ook wat?” 

Eva krijgt een goed idee: „Gaat u maar mee 
naar de boswachterij. Dan zal ik u laten 
proeven wat je met bramen kunt doen.” 

De meneer volgt het meisje nieuwsgierig. 
Plum huppelt er achteraan. 

Als ze thuis komen heeft Boris het schilderij 
net af. En de taart kan al uit de oven. Ze 
wast de bramen, prakt ze fijn en doet er sui- 
ker door. Dan verdeelt ze het mengsel over 
de taart. Ze krijgen er allemaal een stuk van 
en Plum eet de kruimels op. 

„Nog nooit in mijn leven heb ik zoiets lek- 
kers geproefd,” roept de meneer. „Wil je mij 
leren hoe ik thuis ook zo’n taart kan maken? 
Ik heb nog een halve emmer bramen over.” 
Eva vertelt hem precies wat hij moet doen. 
Hij gaat blij naar huis met een emmer in de 
hand en één emmer op zijn hoofd. 
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Bramen aan de waterkant wr 


Dit jongetje heeft het goed bekeken! Hij heeft 
een bramenstruik gevonden, propvol rijpe bra- 
men. Hij let natuurlijk wel goed op dat hij niet 
in het water valt. Terwijl hij heerlijk zit te smul- 
len, kijkt hij z'n ogen uit. Er is ook zoveel te 
zien aan de waterkant. Weet jij hoe al die die- 
ren heten? 
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tekening: Jenny Collot d'Escuty 


Omdat er zoveel water in ons land is, zijn er 
ook een heleboel eenden. Je hebt ze vast wel 
eens brood gevoerd. Vooral de eendekuikentjes 
zijn leuk om te zien. Als die kleine donsbol- 
letjes uit het ei zijn gekomen, kunnen ze al een 
paar uur daarna lopen. Ze gaan overal hun 
moeder achterna. De kuikentjes en de moeder 
herkennen elkaar aan de geluiden die ze ma- 
ken. Maar toch maken de kleintjes wel eens 
een vergissing: als ze pas uit het ei gekomen 
zijn en hun moeder is niet in de buurt, dan be- 
schouwen ze elk ander levend wezen, dat ze 
toevallig tegenkomen als hun moeder. Zo kan 
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het gebeuren dat ze keurig achter elkaar in een 
rijtje achter een mens aanlopen! Natuurlijk 
kunnen die sufferdjes het best bij hun moeder 
blijven, want die weet precies wat het beste is 
voor haar kroost en hoe ze haar kinderen kan 
beschermen tegen vijanden. 

Als je nu de eendjes gaat voeren, zul je geen 
kuikentjes meer tegenkomen — die zijn in een 
paar maanden al net zo groot geworden als vol- 
wassen eenden. De kuikentjes van dit jaar zul- 
len volgend jaar al zèlf kuikentjes krijgen. 
Ja, een eendje groeit een stuk sneller dan jij! 
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Knijperpoppetjes 


Een heerlijk karweitje voor 
een regenachtige dag; deze 
knijperpoppetjes maken. 
Het enige dat uw kleuter 
nodig heeft is: een paar 
oude houten wasknijpers en 
goede dekkende verf. Leg de 
knijper met het gaatje naar 
voren op tafel. Het gaatje is 
dan meteen de neus van het 
poppetje. Hierna kan er ge- 
schilderd worden. Vergeet 
de zijkanten en de achter- 
kant niet! Als de verf droog 
is, kunnen de poppetjes 
voor allerlei doeleinden ge- 
bruikt worden. In het pop- 
penhuis helen of als 


VOLGENDE 
WEEK: 


Het komende nummer gaat 
over het ziekenhuis. Niet al- 
leen over ziek zijn, want 
Hetty brengt een bezoek 
aan de kraamafdeling. Ver- 
der onder meer in dit num- 
mer een plaatjesverhaal van 
„Opa in het ziekenhuis”, 
waar uw kleuter een mini 
boekje van kan maken. 


beste ouders 


Hetty gaat deze week bramen pluk- 
ken. De moeder van Nannie kan er 
dan mooi bramenjam van maken. 
Bramen zien ze genoeg, maar er 
blijft niet veel over voor de jam. 
Op pagina 12 en 13 vindt u een na- 
tuurplaat van tekenares Jenny Colot 
d'Escury en op pagina 14 weer zo’n 
aardige miniposter om op te hangen. 







































kleine poppenkastpoppen. 
Veel plezier! 
























Er zijn nogal wat boeken 
die kinderen tot zelfwerk- 
zaamheid aanzetten. Maar 
Het grote boek voor de kleine 
naaister is een heel bijzon- 
dere uitgave in dit genre. 
Het is een op groot formaat 
uitgevoerd boek met vele 
kleurige illustraties waarin 
spelenderwijs wordt uitge- 
legd hoe een patroon uitge- 
knipt moet worden, hoe het 
daarna met het spelden en 
naaien gaat en hoe de ver- 
schillende ontwerpjes in en 
aan elkaar gezet moeten 
worden. Er zijn mogelijkhe- 
den genoeg: Van een panne- 
lap tot een carnavalspak. 
Een compleet maar niet al 





















te ingewikkeld raderblad 
wordt bij deze uitgave gele- 
verd. Uitgave: De Viergang 
Amsterdam. Prijs f 29,50. 





Spelen met eendjes in bad is 
natuurlijk geen privilege 
van baby’s alleen. Een kleu- 
ter en zelfs een ouder kind 
heeft graag iets te spelen in 
bad. Deze drie eendjes van 
Kiddicraft haken met de 
snavels in elkaars staartjes. 
Prijs: f 9,95. 


Op het T-shirt van de pop 
wordt de naam van uw kleu- 
ter(s) geschreven. Dan kun- 
nen ze op de desbetreffende 
slaapkamerdeur gehangen 
worden. 
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Ieder jaar maakt mama wel dertig potten heerlijke bra- 
menjam! Toen de kinderen nog klein waren, gingen 
papa en mama altijd een hele dag weg om zélf bramen 
te plukken in de duinen. Maar nú doen de kinderen dat. 
Samen met oom Slokop. ’s Morgens vroeg vertrekken ze 
al. En in de duinen stuurt oom Slokop ze allemaal een 
andere kant op. „Zo heeft iedereen zijn eigen plek en 
vinden we de meeste!” zegt hij. „Om drie uur zien we el- 
kaar allemaal bij de uitgang. En wie dan een mand vol 
bramen heeft, mag mee pannekoeken eten!” 

En ja hoor, om drie uur hebben ze allemaal een boorde- 

volle mand. Heerlijke bramen! Behalve Bobo. Die is er 

niet. En als hij er om half vier nóg niet is, wordt oom 

Slokop ongerust. „Misschien is hij verdwaald,” zegt hij. 

„Misschien heeft hij zijn voet wel verstuikt of zo,” zegt 

Krabbel. „Misschien weet hij niet hoe laat het is,” zegt 

Boemsi. Wel een uur lang zoeken ze overal. Luid roe- 

pend: „Bobo! Bobo!” Eindelijk vindt Krabbel hem. 

Vlák bij de plek, waar ze begonnen zijn om bramen te 

zoeken. En... Boemsi had gelijk! Bobo weet niet, hoe 

laat het is! Want Bobo had helemaal geen zin in bramen 
plukken! Bobo slaapt lekker, in de zon. 

„Géén pannekoeken, vriend,” zegt oom Slokop tegen 
Bobo als hij hem wak- 
ker maakt. En deze 
keer is oom Slokop 
streng! Bobo krijgt écht 

pannekoeken! 


35 
geen 
„En van de jam mag je 
later óók niet eten!” 
8 710722052028 


roept Boemsi. 


Bramen plukken 


tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 


